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 بشأن كوت ديفوار) ٢٠٠٤ (١٥٧٢لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار   
 موجهة إلى رئيس اللجنـة مـن   ٢٠٠٦أغسطس  / آب ١٨مذكرة شفوية مؤرخة      

 البعثة الدائمة لألمانيا لدى الأمم المتحدة
 

ـدي البعثــة الدائمـة لألمانيــا لـدى الأمــم المتحــدة تحياـا إلى رئــيس لجنـة مجلــس الأمــن       
بـشأن كـوت ديفـوار، وبالإشـارة إلى مـذكرة الـرئيس             ) ٢٠٠٤ (١٥٧٢لمنشأة عمـلا بـالقرار      ا

 مـن قـرار   ٧أن تقدم تقريرها الوطني عملا بـالفقرة  تتشرف ب، ٢٠٠٦مارس / آذار١٦المؤرخة  
 ).٢٠٠٤ (١٥٧٢مجلس الأمن 
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 الموجهـة إلى رئـيس      ٢٠٠٦أغـسطس   / آب١٨مرفق المذكرة الـشفوية المؤرخـة         
  البعثة الدائمة لألمانيا لدى الأمم المتحدةاللجنة من

 
التقريـر الـوطني لألمانيـا المقــدم إلى لجنـة مجلـس الأمـن المنــشأة عمـلا بقـرار مجلــس           

 بشأن كوت ديفوار) ٢٠٠٤ (١٥٧٢الأمن 
 
ــدابير       - ١ ــدول الأخــرى الأعــضاء في الاتحــاد الأوروبي الت ــا بالاشــتراك مــع ال نفــذت ألماني

) ٢٠٠٤ (١٥٧٢لـــى كـــوت ديفـــوار بموجـــب قـــراري مجلـــس الأمـــن  التقييديـــة المفروضـــة ع
 :)١(حيث اتخذت التدابير المشتركة التالية) ٢٠٠٥(١٦٤٣ و

ينــاير / كــانون الثــاني٢٣ المــؤرخ CFSP/2006/30الموقــف المــشترك للمجلــس الأوروبي  • 
٢(٢٠٠٦( 

الــواردة في يعلــن الموقــف المــشترك عــن التــزام الاتحــاد الأوروبي بتنفيــذ جميــع التــدابير      
، ويرســي أســس بعــض  )٢٠٠٥ (١٦٤٣و ) ٢٠٠٤ (١٥٧٢قــراري مجلــس الأمــن  

ويحــل الموقــف المــشترك  . تــدابير التنفيــذ المحــددة الــتي اتخــذها مجلــس الاتحــاد الأوروبي   
2006/30/CFSP  ــشترك  محــل ــف الم CFSP/2004/852الموق

ــه   )٣( ــذي فرضــت بموجب ، ال
ــ)٢٠٠٤ (١٥٧٢قــرار الالتــدابير الــواردة في   كــانون ١٥تي انتــهى العمــل ــا في  ، ال

وتحديـــدا، فهـــو يمـــدد العمـــل بالتـــدابير الـــواردة في الموقـــف  . ٢٠٠٥ديـــسمبر /الأول
الإضـافة إلى ذلـك علـى حظـر توريـد المـاس الخـام        ب، وينص   CFSP/2004/852المشترك  

 ).٢٠٠٥ (١٦٤٣قرار المن كوت ديفوار، المفروض بموجب 
 )٤(٢٠٠٦فبراير / شباط٢٧ المؤرخ CFSP/2006/172 قرار الس الأوروبي • 

، لأغــراض حظــر مــنح  ، ويــضعCFSP/2004/852ينفــذ هــذا القــرار الموقــف المــشترك     
التأشــيرات، قائمــة بأسمــاء الأشــخاص الثلاثــة اللــذين حــددم لجنــة الجــزاءات الخاصــة 

 .٢٠٠٦فبراير / شباط٧بكوت ديفوار في 
ــ •  ــدة التنظيميـ ــة )٥(١٧٤/٢٠٠٥رقـــم ة للمجلـــس الأوروبي القاعـ ــانون ٣١ المؤرخـ  كـ

، بـصيغتها المعدلـة بموجـب القاعـدة التنظيميـة للمفوضـية الأوروبيـة               ٢٠٠٥يناير  /الثاني
 )٦(١٢٠٩/٢٠٠٥رقم 

ــة ، تنفيــذ القيــود        ــتم، داخــل بلــدان الجماعــة الأوروبي تــنص هــذه القاعــدة علــى أن ي
وت ديفـوار، علـى   المفروضة على تقديم المـساعدة المتعلقـة بالأنـشطة العـسكرية إلى ك ـ         

أمـا القاعـدة التنظيميـة للمفوضـية،        ). ٢٠٠٤ (١٥٧٢قرار  الالنحو المفروض بموجب    
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فهي تعدل قائمة السلطات المختصة في الـدول الأعـضاء وتـسند إلي كـل سـلطة منـها                   
 .مهام محددة لتنفيذ القاعدة التنظيمية للمجلس

أبريــل / نيــسان١٢رخــة  المؤ٥٦٠/٢٠٠٥رقــم  القاعــدة التنظيميــة للمجلــس الأوروبي • 
، بــصيغتها المعدلــة بموجــب القاعــدة التنظيميــة للمفوضــية الأوروبيــة رقــم        )٧(٢٠٠٥
٨(٢٥٠/٢٠٠٦( 

تنفذ هذه القاعدة، داخل بلدان الجماعة الأوروبية، التـدابير المتعلقـة بتجميـد الأمـوال                  
عة للأمـم   والموارد الاقتصادية للأشخاص والكيانات الذين حددم لجنة الجزاءات التاب        

ــدة ــة أي المتحـ ــك الأشـــخاص أو     ، وحظـــر إتاحـ ــوارد اقتـــصادية لأولئـ  أمـــوال أو مـ
 ١٥٧٢قـــرار الالكيانــات، مــع اســتثناءات معينــة، علــى النحــو المنــصوص عليــه في         

أما القاعدة التنظيمية للمفوضية، فهـي تعـدل القاعـدة التنظيميـة للمجلـس              ). ٢٠٠٤(
 الثلاثـة الـذين حـددم لجنـة الجـزاءات           أسماء الأشخاص ببتضمين مرفقها الأول قائمة     

 .٢٠٠٦فبراير / شباط٧الخاصة بكوت ديفوار في 
ــم    •  ــس الأوروبي رقـ ــة للمجلـ ــدة التنظيميـ ــة ٢٣٦٨/٢٠٠٢القاعـ ــانون ٢٠ المؤرخـ  كـ

 )٩(٢٠٠٢ديسمبر /الأول
ــة داخــل بلــداا الأعــضاء الحظــر علــى         عمــلا ــذه القاعــدة، تنفــذ الجماعــة الأوروبي

 ١٦٤٣قـرار   النواع الماس الخام من كـوت ديفـوار، المفـروض بموجـب             استيراد جميع أ  
 ٢٣٦٨/٢٠٠٢، ويتم بموجب القاعـدة التنظيميـة للمجلـس الأوروبي رقـم             )٢٠٠٥(

، تطبيــق نظــام عمليــة كيمــبرلي لإصــدار  ٢٠٠٢ديــسمبر / كــانون الأول٢٠المؤرخــة 
ت ديفـوار   ونظـرا لعـدم إصـدار كـو       . شهادات المنشأ داخل بلـدان الجماعـة الأوروبيـة        

شــهادات في إطــار نظــام عمليــة كيمــبرلي، وفي ضــوء التعليمــات الموجهــة مــن رئــيس   
ــة شــحنات مــن المــاس الخــام       ــول أي ــة بعــدم قب ــة كيمــبرلي للمــشاركين في العملي عملي

أي اسـتيراد  مشفوعة بشهادات تصدرها السلطات في كوت ديفـوار، لا يمكـن حاليـا             
وعــلاوة علــى .  الجماعــة الأوروبيــةشــحنات مــن المــاس الخــام مــن كــوت ديفــوار إلى 

، )الـتي تمثـل الجماعـة الأوروبيـة في عمليـة كيمـبرلي            (ذلك، طلبت المفوضية الأوروبيـة      
تنفيذا للقرار الذي اتخذه المشاركون في عملية كيمبرلي في اجتماعهم العام المعقـود في         

ــاني   ــشرين الث ــوفمبر /موســكو في ت ــوم   ٢٠٠٥ن ــدول الأعــضاء أن تق ، إلى ســلطات ال
بالتبليغ عن أي واردات من الماس الخام يشتبه في أا تحتوي علـى كميـات مـن المـاس                   
الخام يكون منشؤها من كوت ديفوار، وعن أي حالات متاجرة بالمـاس الخـام داخـل     
بلــدان الجماعــة الأوروبيــة، يــشتبه في أــا كميــات مــن المــاس الخــام منــشؤها كــوت     



S/AC.45/2006/19
 

4 06-47864 
 

تى الآن ومنــذ دخــول القاعــدة التنظيميــة  ولم تــسجل في الاتحــاد الأوروبي حــ. ديفــوار
 حيز التنفيذ، أي حالة مؤكدة لعمليات اسـتيراد أو اتجـار في كميـات               ٢٣٦٨/٢٠٠٢

 .من الماس الخام منشؤها كوت ديفوار
ــم     •  ــس الأوروبي رق ــة للمجل ــدة التنظيمي ــارس / آذار١٥ المؤرخــة ٥٣٩/٢٠٠١القاع م

١٠(٢٠٠١( 
ــزم    ــدخول أراضــي الاتحــاد       تل ــوار بحمــل تأشــيرة ل ــواطني كــوت ديف هــذه القاعــدة م

 .الأوروبي
وهنــاك في ألمانيــا التــشريع الــوطني التــالي الــذي يــنص علــى طلــب إذن لبيــع دول ثالثــة   

، والحـصول علـى إذن      )١١(عتدا أو نقلها أو تـصديرها إليهـا       أإمدادات من الأسلحة و   
دمات المتعلقـة بالأنـشطة العـسكرية، وهـو         بتقديم خدمات السمـسرة وغيرهـا مـن الخ ـ        

، أســس إنفــاذ حظــر CFP/2006/30 إلى جانــب الموقــف المــشترك ،الإذن الــذي يرســي
 : توريد الأسلحة إلى كوت ديفوار وتزويدها بخدمات السمسرة ذات الصلة

 ٧٥، اعتمــدت الحكومــة الألمانيــة القاعــدة التنظيميــة رقــم      ٢٠٠٦مــايو / أيــار٣في   
دة التنظيمية لتنفيذ قانون التجـارة والمـدفوعات الخارجيـة الـذي سـيدخل            لتعديل القاع 

ويفرض هذا التعديل حظرا عاما علـى بيـع كـوت ديفـوار الأسـلحة               . حيز النفاذ قريبا  
والأعتــدة المتــصلة ــا وحظــر تزويــدها ــا ونقلــها أو تــصديرها إليهــا، ويمنــع التعــديل  

ــصلة   ــز  وإ. كــذلك تزويــدها بخــدمات السمــسرة ذات ال لى حــين دخــول التعــديل حي
بيع كـوت ديفـوار الأسـلحة والأعتـدة المتـصلة ـا             على  لحظر  االنفاذ، سيتواصل إنفاذ    

 .ومنع وتزويدها ا ونقلها أو تصديرها إليها وذلك بمنع تراخيص التصدير اللازمة
ملزمة وهي تطبـق بـشكل مباشـر في         كلها  وقواعد الس التنظيمية المشار إليها أعلاه         

ويطلب من الـدول الأعـضاء، بموجـب        . )١٢(يع الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي     جم
ــة للمجلـــس الأوروبي   ــد التنظيميـ ــم القواعـ ــم، و١٧٤/٢٠٠٥رقـ ، ٥٦٠/٢٠٠٥ رقـ

، أن تحـدد العقوبـات المطبقـة علـى انتـهاكات الأحكـام المقـررة                ٢٣٦٨/٢٠٠٢ رقمو
 : ا في التشريع التاليوترد العقوبات التي حددا ألماني. بموجب هذه القواعد

 المعدلة للقاعدة التنظيمية لتنفيـذ      ٧٥رقم  اعتبارا من تاريخ بدء نفاذ القاعدة التنظيمية          
، يـصبح خـرق الحظـر علـى بيـع كـوت ديفـوار               الخارجيـة قانون التجـارة والمـدفوعات      

الأسلحة والأعتدة المتصلة ا وحظر تزويـدها ـا ونقلـها أو تـصديرها إليهـا، وخـرق                 
 .ظر على تزويدها بخدمات السمسرة ذات الصلة، جريمة يعاقب عليها القانونالح
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، هنـاك في    )الحظـر علـى التأشـيرات     (وفيما يخص القيود المفروضة علـى دخـول الـبلاد             
ــالي   ــشريع الت ــا الت ــشترك      ألماني ــف الم ــب الموق ــذي يرســي، إلى جان ، CFSP/2006/30ال

، أسس رفض قبـول دخـول    ٥٣٩/٢٠٠١والقاعدة التنظيمية للمجلس الأوروبي رقم      
يونيـه  /  حزيران ٣٠قانون الإقامة المؤرخ    : البلاد ورفض طلبات الحصول على تأشيرة     

لقــوانين اجريــدة العــدد الأول مــن  مــن ١٩٥٠ بــصيغته الــواردة في الــصفحة  ٢٠٠٤
 .٢٠٠٥مارس /آخر مرة في آذار  هذا القانونوقد جرى تعديلالرسمية الاتحادية 

 الحواشي
وقعين التـاليين   تنشر جميع التدابير المشتركة في الة الرسمية للاتحاد الأوروبي، التي يمكن الرجـوع إليهـا، في الم ـ                 )١( 

ــشبكة  ــى الـــــــ ــصادرة  (http://europa.eu.int/eur-lex/lex/JOIndex.do?ihmlang=en: علـــــــ ــداد الـــــــ ) الأعـــــــ
  ).بحث (http://europa.eu.int/eur-lex/lex/RECH.menu.do?ihmlang=en  و

 )٢( Official Journal of the European Union L 19, 24.1.2006, p.36. 
)٣(Official Journal of the European Union L 368, 15.12.2004, p.50. 

 )٤( Official Journal of the European Union L 16, 2.3.2006, p.21. 
 )٥( Official Journal of the European Union L 29, 2.2.2005, p.5. 
 )٦( Official Journal of the European Union L 197, 28.7.2005, p.21. 
 )٧( Official Journal of the European Union L 95, 14.4.2005, p. 1. 
 )٨( Official Journal of the European Union L 42, 14.2.2006, p. 24. 
 )٩( Official Journal of the European Union L 358, 31.12.2002, p. 28. 
 )١٠( Official Journal of the European Union L 81, 21.3.2001, p. 1. 
تنطبق هذه التشريعات على جميـع البـضائع المدرجـة في القائمـة العـسكرية الموحـدة للاتحـاد الأوروبي، الجريـدة                        )١٠( 

 .١، الصفحة C66,17.3.2006الرسمية للاتحاد الأوروبي 
، الجريـدة   تنطبق هذه التشريعات على جميـع البـضائع المدرجـة في القائمـة العـسكرية الموحـدة للاتحـاد الأوروبي                     )١١( 

 .١، الصفحة C66,17.3.2006الرسمية للاتحاد الأوروبي 
 . على أي من أيرلندا أو المملكة المتحدة٥٣٩/٢٠٠١لا تنطبق القاعدة التنظيمية لس أوروبا رقم  )١٢( 
 
 


